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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom hija obbligatorja)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 3/2008
tas-17 ta’ Dicembru 2007

dwar azzjonijiet ta’ informazzjoni u promozzjoni ghall-prodotti agrikoli fis-suq intern u fil-pajjizi

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea, u
b'mod partikulari 1-Artikoli 36 u 37 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew,

Billi:

Skond ir-Regolament (KE) Nru 2826/2000 (') u r-Rego-
lament tal-Kunsill (KE) Nru 2701/1999 (3), il-Komunita
tista’ twettaq azzjonijiet ta’ informazzjoni u ta’ promoz-
zjoni fis-suq intern u fis-swieq ta’ pajjizi terzi, ghal certu
numru ta’ prodotti agrikoli. Ir-rizultati sa issa kienu inko-
ragganti hafna.

Fid-dawl ta’ l-esperjenza miksuba, il-prospettivi ta’ l-izvi-
lupp tas-swieq sew gewwa kif ukoll barra I-Komunita, kif
ukoll tal-kuntest tal-kummer¢ internazzjonali, huwa
floku 1i tigi zviluppata politika globali u koerenti ta’ I-
informazzjoni u l-promozzjoni dwar il-prodotti agrikoli
u l-modi ta’ produzzjoni taghhom flimkien mal-prodotti
ta’ l-ikel ibbazati fuq il-prodotti agrikoli, fis-suq intern u
fis-swieq ta’ pajjiz terzi, madankollu, minghajr ma thajjar
ghall-konsum ta’ prodott abbazi ta’ l-origini partikolari
tieghu.

(") Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2826/2000 dwar l-azzjonijiet ta’
taghrif u ta’ promozzjoni ghall-prodotti agrikoli fis-suq intern (GU
L 328, 23.12.2000, p. 2). Regolament kif emendat l-ahhar bir-Rego-
lament (KE) Nru 1182/2007 (GU L 273, 17.10.2007, p. 1).

(®) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2702/1999 ta’ 1-14 ta’ Dicembru
1999 dwar mizuri sabiex jipprovdu t-taghrif fuq, u jippromwovu, il-
prodotti agrikoli fpajjizi terzi u Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
2826/2000 (GU L 327, 21.12.1999, p. 7. Regolament kif emendat
bir-Regolament (KE) Nru 2060/2004). Ir-Regolament emendat bir-
Regolament (KE) Nru 2060 (GU L 357, 2.12.2004, p. 3).

terzi

()

Ghal finijiet ta’ carezza, jehtieg li jithassru r-Regolamenti
(KE) Nru 2702/1999 u (KE) Nru 2826/2000, u li jinbidlu
b’Regolament wiehed, filwaqt li jinzammu l-ispecificitajiet
ta’ l-azzjonijiet skond fejn isiru.

Din il-politika tissupplimenta u ssahhah b'mod siewi I-
azzjonijiet imwettqa mill-Istati Membri, partikolarment
billi ggib ‘i quddiem l-immagni ta’ dawn il-prodotti
fost il-konsumaturi fil-Komunita u fil-pajjizi terzi, spec-
jalment fdak li jirrigwarda l-kwalita, l-aspetti nutrittivi u
dawk tas-sikurezza ta’ l-oggetti ta’ l-ikel u tal-modi ta’
produzzjoni. Attivita bhal din, billi tghin halli jinfethu
swieq godda fpajjizi terzi, X'aktarx ukoll li jkollha effett
moltiplikattiv fuq l-inizjattivi nazzjonali u privati.

Jehtieg 1i jigu definiti I-kriterji ta’ I-ghazla tas-setturi u I-
prodotti kkoncernati, kif ukoll it-temi u s-swieq li se
jahdmu fughom il-programmi Komunitarji.

Jehtieg li l-azzjonijiet ta’ informazzjoni u promozzjoni
ghall-prodotti agrikoli fil-pajjizi terzi jirrigwardaw sew
il-prodotti li jibbenefikaw minn rifuzjonijiet ta’ l-espor-
tazzjoni kif ukoll ohrajn li ma jibbenefikawx minnhom.

It-twettiq ta’ l-azzjonijiet jehtieg li jkun zgurat fil-qafas ta’
programmi ta’ informazzjoni u promozzjoni. ]ehtieg li,
fdak li jirrigwarda l-azzjonijiet li jridu jsiru fis-suq intern
u biex jigu zgurati l-koerenza u l-effikacita tal-
programmi, jigu stabbiliti l-linji gwida li, ghal kull
prodott jew settur ikkoncernat, jiddefinixxu l-orjenta-
menti generali rigward il-fatturi essenzjali tal-programmi
komunitarji kkoncernati.

Fid-dawl tal-karattru tekniku tal-hidmiet li jridu jsiru,
jehtieg 1i 1-Kummissjoni tkun tista’ tkun assistita minn
kumitat ta’ esperti fil-komunikazzjoni jew tirrikorri ghal
assistenti teknici.



L 32

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

5.1.2008

(9)  Jehtieg li jigu definiti l-kriterji tal-finanzjament ta’ l-azzjo-
nijiet. B'regola generali, huwa floku li I-Komunita tassumi
biss parti mill-ispejjez ta’ l-azzjonijiet, sabiex tirresponsa-
bilizza sew lill-organizzazzjonijiet li jkunu ged jippropo-
nuhom kif ukoll lill-Istati Membri kkoncernati. Madan-
kollu, fxi kazijiet eccezzjonali, jista’ jkun floku li I-Istat
Membru kkoncernat ma jigix obbligat jiehu sehem
finanzjarju. Fdak li jirrigwarda l-informazzjoni dwar is-
sistemi Komunitarji dwar l-origini, il-produzzjoni orga-
nika u t-tikkettar, kif ukoll is-simboli grafici li dwarhom
jipprovdu r-regolamenti dwar l-agrikoltura, partikolar-
ment ghar-regjuni l-aktar periferici, jista’ jkun iggustifikat
finanzjament bi shab bejn il-Komunita u I-Istati Membri,
minhabba I-htiega ta’ taghrif adegwat dwar dawn il-
mizuri li huma relattivament ricenti.

(10) Huwa floku li jigi pprovdut li t-twettiq ta’ l-azzjonijiet
jigi fdat, bi proceduri adegwati, fidejn organizzazzjonijiet
li jkollhom I-istruttura u l-kompetenzi mehtiega, sabiex
jigi zgurat li l-azzjonijiet maghzula jaghtu l-ahjar rizultat
ghan-nefqa.

(11)  Minhabba l-esperjenza miksuba u r-rizultati milhuga mill-
Kunsill Internazzjonali taz-zejt taz-zebbuga, huwa floku,
madankollu, li jigi pprovdut li [-Komunita tkun tista’
tkompli tafda fidejh it-twettiq ta’ azzjonijiet fil-qasam
tal-kompetenza tieghu. Jehtieg ukoll li tkun tista’ tirrikorri
ghall-ghajnuna ta’ organizzazzjonijiet internazzjonali
simili i hemm ghal prodotti ohra.

(12)  Bil-ghan i jkun hemm verifika sew tat-twettiq tajjeb tal-
programmi kif ukoll ta’ l-impatt ta’ l-azzjonijiet, jehtieg li
jkun ipprovdut monitoragg effika¢ci min-naha ta’ l-Istati
Membri, kif ukoll valutazzjoni tar-rizultati min-naha ta’
organizzazzjoni indipendenti.

(13)  Jehtieg li l-infiq relatat mal-finanzjament ta’ l-azzjonijiet li
dwarhom jipprovdi dan ir-Regolament jigi ttrattat, skond
il-kaz, skond ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1290/2005 tal-21 ta’ Gunju 2005 dwar il-finanzjament
tal-politika agrikola komuni (!).

(14)  Jehtieg li jigu decizi l-mizuri mehtiega ghall-implimentaz-
zjoni ta’ dan ir-Regolament prezenti, fkonformita mad-
Decizjoni tal-Kunsill 1999/468/KE tat-28 ta’ Gunju 1999
li tipprovdi l-proceduri ghall-ezercizzju tas-setghat ta’ 1-
implimentazzjoni konferiti fuq il-Kummissjoni (3),

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Is-suggett u l-ambitu

1. L-azzjonijiet ta’ informazzjoni u promozzjoni tal-prodotti
agrikoli u tal-mod ta’ produzzjoni taghhom kif ukoll tal-

() GU L 209, 11.8.2005, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1437/2007 (GU L 322, 7.12.2007, p. 1).

() GU L 184, 17.7.1999, p. 23. Id-Decizjoni kif emendata bid-Deciz-
joni 2006/512/KE (GU L 200, 22.7.2006, p. 11).

prodotti ta’ l-ikel ibbazati fuq prodotti agrikoli, li jsiru fis-suq
intern jew fil-pajjizi terzi u li jissemmew fl-Artikolu 2, fil-
kundizzjonijiet ipprovduti fdan ir-Regolament, jistghu jigu
ffinanzjati mill-bagit tal-Komunita, ghal kollox jew parzjalment.

Dawn l-azzjonijiet ghandhom ikunu implimentati fil-qafas ta’
programm ta’ informazzjoni u promozzjoni.

2. L-azzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 la ghandhom
ikunu orjentati skond marki kummerc¢jali u lanqas ihajru
ghall-konsum ta’ prodott skond l-origini partikolari tieghu. L-
origini ta’ prodott li jkun is-suggett ta’ azzjoni madankollu jista’
jigi indikat, meta din id-dezinjazzjoni tkun qieghda ssir skond
ir-regoli tal-Komunita.

Artikolu 2
Azzjonijiet ta’ informazzjoni u promozzjoni

1. L-azzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 1(1) huma dawn i
gejjin:

’

(a) Azzjonijiet ta' relazzjonijiet pubbli¢i, ta’ promozzjoni
pubblicitarja, partikolarment bil-ghan li jenfasizzaw il-karat-
teristici intrinsi¢i u l-vantaggi tal-prodotti Komunitarji, parti-
kolarment fdak li jirrigwarda l-kwalita, is-sikurezza ta’ I-
oggetti ta’ l-ikel, il-metodi tal-produzzjoni specifici, l-aspetti
nutrittivi u tas-sahha, it-tikkettar, il-benessri ta’ l-annimali u
r-rispett ta’ l-ambjent.

(b) Kampanji ta’ informazzjoni, partikolarment dwar is-sistemi
Komunitarji rigward id-denominazzjonijiet ta’ l-origini
protetti (DOP), l-indikazzjonijiet geografici protetti (IOP), 1-
ispegjalitajiet tradizzjonali ggarantiti (STG) u l-produzzjoni
organika, kif ukoll rigward sistemi ohra tal-Komunita li
jikkoncernaw l-istandards tal-kwalita u t-tikkettar tal-
prodotti agrikoli u ta’ l-oggetti ta’ l-ikel u dwar is-simboli
grafici pprovduti bil-legizlazzjoni applikabbli tal-Komunita;

(¢) Azzjonijiet ta’ informazzjoni dwar is-sistema Komunitarja ta’
l-inbejjed ta’ kwalita prodotti fregjuni specifikati (n.k.p.rs.),
inbejjed b'indikazzjoni geografika u xarbiet alkoholi¢i b'indi-
kazzjoni geografika jew indikazzjoni tradizzjonali riservata;

=

Studji ta’ valutazzjoni tar-rizultati ta’ azzjonijiet ta’ informaz-
zjoni u promozzjoni.

2. FHs-suq intern, l-azzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 1(1)
jistghu jiehdu s-sura ta’ partecipazzjoni fwirjiet, fieri u espoziz-
zjonijiet ta’ importanza nazzjonali jew Ewropea, partikolarment
bil-holgien ta’ posti mahsuba biex jivvalorizzaw l-immagni tal-
prodotti Komunitarji.
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3. Fil-pajjjizi terzi, l-azzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 1(1)
jistghu wkoll jiehdu s-suriet li gejjin:

(a) azzjonijiet ta’ informazzjoni dwar is-sistema Komunitarja ta’
l-inbejjed tal-mejda;

(b) partecipazzjoni fwirjiet, fieri u espozizzjonijiet ta’ impor-
tanza internazzjonali, partikolarment bil-holgien ta’ posti
mahsuba biex jivvalorizzaw l-immagni tal-prodotti Komuni-
tarji;

(©) studji ta’ swieq godda, mehtiega ghat-tkabbir tas-swieq;
(d) missjonijiet kummercjali ta’ livell gholi.

Artikolu 3
Is-setturi u l-prodotti kkon¢ernati

1. Is-setturi u l-prodotti li jistghu jigu koperti bl-azzjonijiet
imsemmija fl-Artikolu 1(1) fis-suq intern ghandhom jigu stab-
biliti billi jitqiesu l-kriterji li gejjin:

(a) l-opportunita tal-valorizzazzjoni tal-kwalita, tal-karattru
tipiku, tal-metodi specifici ta” produzzjoni, ta’ l-aspetti nutrit-
tivi u tas-sahha, tas-sikurezza alimentari, tal-benessri ta’ 1-
annimali jew tar-rispett ta’ l-ambjent tal-prodotti kkoncer-
nati, permezz ta’ kampanji temati¢ci jew indirizzati lejn
pubbliku partikolari ta’ mira;

(b) il-prattika ta’ sistema ta’ tikkettar li tgharraf lill-konsumaturi,
u ta’ sistemi ghat-traccabbilta u l-kontroll tal-prodotti;

(¢) il-htiega li jigu affrontati problemi specifi¢i jew ekonomici
fsettur partikolari;

(d) l-opportunita li jinghata taghrif dwar is-sinifikat tas-sistemi
Komunitarji rigward id-DOP[IGP, I-STG u l-prodotti orga-
nici;

(e) l-opportunita li jinghata taghrif dwar is-sinifikat tas-sistema
Komunitarja rigward l-nkp.rs., inbejed b'indikazzjoni
geografika u xarbiet alkoholi¢i b'indikazzjoni geografika
jew indikazzjoni tradizzjonali riservata.

2. Ghandhom ikunu eligibbli ghall-azzjonijiet imsemmija fl-
Artikolu 1(1), li jsiru fpajjizi terzi, b’'mod partikolari l-prodotti li
gejjin:

(a) prodotti mahsuba ghall-konsum dirett jew ghall-ipprocessar,
li ghalihom hemm opportunitajiet ta’ esportazzjoni jew
possibbiltajiet ta” swieq godda fil-pajjizi terzi, partikolarment
minghajr I-ghoti ta’ rifuzjonijiet;

(b) prodotti tipici jew ta’ kwalita b'valur mizjud qawwi.

Artikolu 4

IHisti ta’ temi, prodotti u pajjizi li jistghu jkunu s-suggetti

ta’ azzjonijiet
[-Kummissjoni ghandha tiddetermina, skond il-procedura
msemmija fl-Artikolu 16(2), l-elenki ta’ temi u prodotti msem-
mija fl-Artikolu 3, kif ukoll tal-pajjizi terzi kkoncernati. Dawn -
elenki ghandhom jigu rriveduti kull sentejn. Madankollu, fejn
mehtieg, dawn l-elenki jistghu jigu emendati fl-intervall, bl-istess
procedura.

Meta jkunu ged jintghazlu l-pajjizi terzi, ghandhom jitgiesu s-
swieq tal-pajjizi terzi li fihom hemm domanda reali jew potenz-
jali.

Artikolu 5

Linji gwida
1. Ghall-promozzjoni fis-suq intern, ghal kull settur jew
prodott maghzul, il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi, skond
il-procedura msemmija fl-Artikolu 16(2), il-linji ta’ gwida li
jiddefinixxu l-modalitajiet ta’ l-istrategija li ghandha tigi segwita
ghall-proposti ta’ programmi ta’ informazzjoni u promozzjoni.

Dawn il-linji ta’ gwida ghandhom jaghtu indikazzjonijiet gene-
rali, b'mod partikolari dwar:

(a) l-ghanijiet u l-miri li ghandhom jintlahqu;

(b) l-indikazzjoni ta’ temi jew temi li ghandhom ikunu s-suggett
ta’ l-azzjonijiet maghzula;

(¢) it-tipi ta’ azzjonijiet li ghandhom jittiehdu;

(d) it-tul taz-zmien ta’ dawn il-programmi;

(e) skond is-swieq u t-tipi ta’ l-azzjonijiet previsti, it-tqassim
indikattiv  tas-somma  disponibbli  ghall-partecipazzjoni
finanzjarja tal-Komunita fit-twettiq tal-programmi.

F dak li ghandu x’' jagsam mal-promozzjoni tal-frott u I-hxejjex
friski, tinghata attenzjoni partikolari ghall-azzjonijiet ta’
promozzjoni indirizzati lit-tfal fl-istabbilimenti tat-taghlim.

2. Ghall-promozzjoni fil-pajjizi terzi, il-Kummissjoni tista’
tistabbilixxi, skond il-procedura msemmija fl-Artikolu 16(2),
linji ta’ gwida li jiddefinixxu l-modalitajiet ta’ l-istrategija li
ghandha tigi segwita ghall-proposti ta’ programmi ta’ informaz-
zjoni u promozzjoni, ghall-prodotti kollha msemmija fl-Arti-
kolu 3(2) jew ghal uhud minnhom.
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Artikolu 6

L-organizzazzjonijiet inkarigati bit-twettiq ta’ azzjonijiet ta’
informazzjoni u promozzjoni

1.  Ghat-twettiq ta’ l-azzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 2(1)(a),
(b) u (c), il-paragrafu 2, u l-paragrafu 3(a), (b) u (c), fkonformita
mal-linji ta’ gwida msemmija fl-Artikolu 5(1), u briserva tal-
paragrafu 2 ta’ l-Artikolu prezenti, l-organizzazzjoni(jiet)
professjonali jew interprofessjonali rapprezentattivafi tas-setturf(i)
kkoncernat(i) fi Stat Membru jew ghadd ta’ Stati Membri, jew
fuq il-livell Komunitarju, ghandha/hom tistabbilixxijistabbilixxu
proposti ghal programmi ta’ informazzjoni u promozzjoni ta’
tul massimu ta’ tliet snin.

2. Meta l-azzjonijiet ta’ promozzjoni f'pajjizi terzi jigu decizi
fis-settur taz-zejt taz-zebbuga u taz-zebbug tal-mejda, il-Komu-
nita tista’ twettaghom permezz tal-Kunsill Internazzjonali ghaz-
zejt taz-zebbuga.

Ghas-setturi l-ohra, il-Komunita tista’ tfittex l-ghajnuna ta’ orga-
nizzazzjonijiet internazzjonali li joffru garanziji simili.

Artikolu 7

It-tfassil u t-trazmissjoni tal-programmi ta’ informazzjoni u
promozzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jiddefinixxu Il-ispecifikazzjoni-
jiet li jipprovdu dwar il-kundizzjonijiet u l-kriterji ghall-valutaz-
zjoni tal-programmi ta’ informazzjoni u promozzjoni.

L-Istat() Membrufi kkoncernat(i) ghandu/hom jezamina(w)
kemm ikunu opportuni l-proposti ta’ programmi, u jivveri-
fika(w) il-konformita taghhom ma’ dan ir-Regolament, flimkien
mal-linji ta’ gwida mfassla skond l-Artikolu 5 u ma’ l-ispecifi-
kazzjonijiet rispettivi taghhom. Ghandhom ukoll jivverifikaw li
l-programmi kkoncernati joffru valur tajjeb ghan-nefqa.

Wara li jezamina(w) il-programmi(i), l-Istat(i) Membru/i ghan-
du/hom jistabbilixxi/u elenku tal-programmi maghzula, fil-limitu
tal-krediti disponibbli, u ghandu/hom jikkommettifu lilu/lilhom
nnifsu/nfushom ghal sehem fil-finanzjament taghhom, jekk ikun
il-kaz.

2. L-Istat() Membrufi ghandufhom jibghatfjibaghtu lill-
Kummissjoni l-elenku tal-programmi msemmija fil-paragrafu 1,
it-tielet inciz, flimkien ma’ kopja ta’ dawn il-programmi.

Jekk lill-Kummissjoni jirrizultalha li programm li jkun gie ppre-
zentat jew inkella whud minn dawn l-azzjonijiet ma jkunx/fux
konformi mad-dispozizzjonijiet Komunitarji, fdak li jirrigwarda
l-azzjonijiet li jsiru fis-suq intern, mal-linji ta’ gwida msemmija
fl-Artikolu 5, jew li ma joffrux valur tajjeb ghall-infig, fi Zmien li
ghandu jigi stabbilit skond il-procedura msemmija fl-Artikolu

16(2), il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istat(i) Membruli
kkoncernat(i) bl-ineligibbilta tal-programm kollu jew ta’ parti
minnu. Fin-nuqgas ta’ informazzjoni ta’ dan it-tip matul dan
il-perjodu, il-programm ghandu jitqies eligibbli.

L-Istat(i) Membrufi ghandufhom jikkunsidra(w) osservazzjonijiet
li l-Kummissjoni tista’ taghmillu/taghmlilhom, u jibghat/jibaghtu
lil din ta’ l-ahhar il-programmi rriveduti bi qbil ma’ l-organiz-
zazzjoni(jiet) proponenti msemmija fl-Artikolu 6(1), fi Zmien li
ghandu jigi stabbilit skond il-procedura msemmija fl-Artikolu
16(2).

Artikolu 8
L-ghazla tal-programmi ta’ informazzjoni u promozzjoni

1. [-Kumissjoni, skond il-procedura msemmija fl-Artikolu
16(2), ghandha tiddeciedi dwar l-ghazla tal-programmi u I-
bagits korrispondenti. Il-prijorita ghandha tinghata ghall-
programmi proposti minn diversi Stati Membri, jew li jippre-
vedu azzjonijiet fdiversi Stati Membri jew pajjizi terzi.

2. Fkonformitd mal-procedura msemmija fl-Artikolu 16(2),
il-Kummissoni tista’ tiddefinixxi limiti aktar baxxi jew oghla
fdak i jirrigwarda l-ispiza reali tal-programmi maghzula
skond il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu. Dawn il-limiti jistghu
jinbidlu skond in-natura tal-programmi kkoncernati. Il-kriterji
applikati jistghu jigu ddeterminati fkonformita mal-proc¢edura
msemmija fl-Artikolu 16(2).

Artikolu 9

Il-procedura fin-nuqqas ta’ programmi ta’ azzjonijiet ta’
informazzjoni ghas-suq intern

1. Fin-nuqqas ta’ programmi li ghandhom isiru fis-suq intern,
ghal wahda jew aktar mill-azzjonijiet ta’ informazzjoni msem-
mija fl-Artikolu 2(1)(b), ipprezentata(i) skond l-Artikolu 6(1), 1-
Istat() Membrufi kkoncernat(i) ghandu/hom jiddefinixxifu, fuq
il-bazi tal-linji ta’ gwida msemmija fl-Artikolu 5(1), programm u
l-ispecifikazzjoni tieghu, u jaghzelfjaghzlu permezz ta’ sejha
pubblika ghall-offerti l-organizzazzjoni nkarigata bit-twettiq
tal-programm li jkun(u) qieghed/qeghdin jikkommettiju lilu/-
lilhom nnifsu/nfushom ghall-kofinanzjament tieghu.

2. L-Istat(i) Membru/i ghandu/hom iressqu lill-Kummissjoni 1-
programm maghzul skond il-paragrafu 1, flimkien ma’ opinjoni
motivata dwar:

(a) kemm ikun opportun il-programm;

(b) il-konformita tal-programm u ta’ l-organizzazzjoni proposti
mad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament, u, jekk ikun il-
kaz, mal-linji ta’ gwida applikabbli;
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(¢) il-valutazzjoni tal-valur li I-programm joffri ghan-nefqa.

3. Ghallfinijiet ta’ l-ezami tal-programmi min-naha tal-
Kummissjoni, ghandhom japplikaw I-Artikolu 7(2) u I-Artikolu
8(1).

4. Fkonformita mal-procedura msemmija fl-Artikolu 16(2),
il-Kummissoni tista’ tiddefinixxi limiti aktar baxxi jew oghla
fdak li jirrigwarda l-ispiza reali tal-programmi maghzula
skond il-paragrafu 2 ta’ l-Artikolu prezenti. Dawn il-limiti
jistghu jinbidlu skond in-natura tal-programmi kkoncernati. Il-
kriterji applikati jistghu jigu ddeterminati skond il-procedura
msemmija fl-Artikolu 16(2).

Artikolu 10

Azzjonijiet ta’ informazzjoni u promozzjoni li ghandhom
isiru fuq inizjattiva tal-Kummissjoni

Wara l-informazzjoni tal-kumitati msemmija fl-Artikolu 16(1)
jew jekk ikun il-kaz, tal-kumitat stabbilit bl-Artikolu 14(1) tar-
Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2092/91 tal-24 ta® Gunju
1991 dwar il-produzzjoni organika ta’ prodotti agrikoli u I-
indikazzjonijiet li jirreferu ghalihom fil-prodotti agrikoli u fl-
oggetti ta’ l-ikel ("), tal-kumitat permanenti ghall-indikazzjonijiet
geografici u d-denominazzjonijiet geografici protetti stabbilit bl-
Artikolu 15(1) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 510/2006 (?)
jew tal-kumitat permanenti ghall-ispecjalitajiet tradizzjonali
ggarantiti stabbilit bl-Artikolu 18(1) tar-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 509/2006 ta’ 1-20 ta’ Marzu 2006 dwar l-ispec¢jalitajiet
tradizzjonali ggarantiti ta’ prodotti agrikoli u prodotti ta’ I-
ikel (%), il-Kummissjoni tista’ tiddeciedi li twettaq wahda jew
aktar mill-azzjonijiet li gejjin:

(a) ghal azzjonijiet li ghandhom isiru fis-suq intern u fil-pajjizi
terzi:

(i) l-azzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 2(1)(d) ta’ dan ir-
Regolament;

(ii) l-azzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 2(1)(b) u (c), u l-para-
grafu 2, ta’ dan ir-Regolament, meta l-azzjonijiet ikunu
ta’ interess Komunitarju jew meta ma tkun tressqet l-
ebda proposta flokha skond I-Artikoli 6 u 9 ta’ dan ir-
Regolament;

(b) ghal azzjonijiet li ghandhom isiru fil-pajjizi terzi:

(i) l-azzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 2(3)(d) ta’ dan ir-
Regolament;

() GU L 198, 22.7.1991, p. 1. Ir-Regolament emendat l-ahhar bir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1319/2007 (GU L 293,
10.11.2007, p. 3).

(» GU L 93, 31.3.2006, p. 12. Ir-Regolament emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1791/2006 (GU L 363, 20.12.2006, p. 1).

() GU L 93, 31.3.2006, p. 1.

(ii) l-azzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 2(1)(a), u l-paragrafu
3@), (b) u (), ta’ dan ir-Regolament, meta l-azzjonijiet
ikunu ta’ interess Komunitarju jew meta ma tkun
tressqet l-ebda proposta flokha skond l-Artikoli 6 u 9
ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 11
L-organizzazzjonijiet inkarigati bit-twettiq ta’ dawn I
azzjonijiet
1. I-Kummissjoni, abbazi ta’ sejha ghall-offerti miftuha jew
ristretta, ghandha taghzel:

(a) l-assistenti teknici li possibbilment ikunu mehtiega ghall-
valutazzjoni tal-proposti ta’ programmi, pprovduti bl-Arti-
kolu 7(2), inkluzi l-organizzazzjonijiet ta’ twettiq proposti;

(b) l-organizzazzjoni(jiet) inkarigata/i bit-twettiq ta’ l-azzjonijiet
imsemmija fl-Artikolu 10.

2. Wara kompetizzjoni bil-mezzi adegwati, I-organizzazzjoni
proponenti ghandha taghzel l-organizzazzjonijiet li jimpli-
mentaw il-programmi maghzula fkonformita ma’ l-Artikolu
7(1).

Madankollu, f¢erti kundizzjonijiet li ghandhom jigu determinati
skond il-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 16(2), l-organizzazz-
zjoni proponenti tista’ tkun awtorizzata timplimenta hija stess
certi partijiet tal-programm.

3. L-organizzazzjonijiet inkarigati bit-twettiq ta’ azzjonijiet ta’
informazzjoni u promozzjoni jehtigilhom ikollhom gharfien
espert tal-prodotti u s-swieq ikkoncernati, u jiddisponu mill-
mezzi mehtiega biex jizguraw it-twettiq l-aktar effikaci possibbli
ta’ l-azzjonijiet, filwaqt li jgisu d-dimensjoni Komunitarja tal-
programmi kkoncernati.

Artikolu 12
Il-monitoragg tal-programmi

1. Grupp tal-monitoragg, maghmul minn rapprezentanti tal-
Kummissjoni, ta’ I-Istati Membri kkoncernati u l-organizzazzjo-
nijiet proponenti, ghandu jizgura l-monitoragg tal-programmi
maghzula msemmija fl-Artikoli 8 u 9.

2. L-Istati Membri kkoncernati huma responsabbli ghat-
twettiq tajjeb tal-programmi maghzula msemmija fl-Artikoli 8
u 9, kif ukoll ghall-hlasijiet relatati. L-Istati Membri ghandhom
jiehdu hsieb li I-materjal ta’ informazzjoni u promozzjoni li jigi
prodott fil-kuntest tal-programmi msemmija jkun konformi
mar-regoli Komunitarji.
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Artikolu 13
Il-Finanzjament

1.  Bla hsara ghall-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu, il-Komunita
ghandha tiffinanzja l-azzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 10 ghal
kollox. I-Komunita ghandha tiffinanzja ghal kollox ukoll I-
ispiza relatata ghall-assitenti tekni¢i maghzula skond Il-Artikolu

11(1)(a).

2. Is-sehem finanzjarju tal-Komunita fil-programmi maghzula
msemmija fl-Artikoli 8 u 9 ma ghandux jagbez il-50 % ta’ 1-
ispiza reali tal-programmi. Fil-kaz ta’ programmi ta’ informaz-
zjoni u promozzjoni ta’ tul ta’ sentejn jew tliet snin, is-sehem
ghal kull sena ta’ twettiq ma ghandux jagbez dan il-livell
massimu.

I-persentagg imsemmi fl-ewwel subparagrafu huwa ta’ 60 %
ghall-azzjonijiet ta’ promozzjoni ta' frott u hxejjex mahsuba
specifikament ghat-tfal fl-istabbilimenti tat-taghlim tal-Komu-
nita.

3. L-organizzazzjonijiet proponenti ghandhom jichdu sehem
fil-finanzjament tal-programmi li jkunu pproponew talangas
ghal-livell ta’ 20 % ta’ l-ispiza reali tal-programmi, filwaqt li 1-
bgjja tal-finanzjament ghandu jsir mill-Istat(i) Membrufi kkon-
cernat(i), b’kunsiderazzjoni, jekk ikun il-kaz, tas-sehem finanz-
jatju tal-Komunita msemmi fil-paragrafu 2.

[-partijiet rispettivi ta’ l-Istati Membri u ta’ l-organizzazzjonijiet
proponenti ghandhom ikunu definiti meta l-programm jitressaq
lill-Kummissjoni skond l-Artikolu 7(2).

[l-pagamenti li jaghmlu l-Istati Membri jew l-organizzazzjonijiet
proponenti jistghu jkunu gejjin minn dhul parafiskali jew minn
kontributi obbligatorji.

4. Fejn japplika l-Artikolu 6(2), il-Komunita, wara li tapprova
l-programm, ghandha taghti kontribut adegwat lill-organizzaz-
zjoni internazzjonali kkoncernata.

5. Ghall-programmi msemmija fl-Artikolu 9, I-Istati Membri
ghandhom ikunu responsabbli minn dik il-parti tal-finanzjament
mhux ipprovduta mill-Komunita.

[l-finanzjament min-naha ta’ I-Istati Membri jista’ jkun gej minn
dhul parafiskali.

6. L-Artikoli 87, 88 u 89 tat-Trattat ma ghandhomx
japplikaw ghas-sechem finanzjarju ta’ l-Istati Membri, u langas
ghas-sehem finanzjarju li jkun gej minn dhul parafiskali jew

minn kontributi obbligatorji ta’ l-Istati Membri jew ta’ l-orga-
nizzazzjonijiet proponenti fil-kaz tal-programmi li jistghu jibbe-
nefikaw minn appogg Komunitarju skond I-Artikolu 36 tat-
Trattat, li [-Kummissjoni tkun ghazlithom skond Il-Artikolu
8(1) ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 14
L-infiq Komunitarju

[I-finanzjament Komunitarju ta’ l-azzjonjiet imsemmija fl-Arti-
kolu 1(1) ghandu jsir, skond il-kaz, fkonformita ma’ l-Artikolu
3(1)(d), jew ma’ l-Artikolu 3(2)(b), tar-Regolament (KE) Nru
1290/2005.

Artikolu 15
Il-proceduri ta’ l-implimentazzjoni

Ir-regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament
ghandhom jigu adottati skond il-procedura msemmija fl-Arti-
kolu 16(2).

Artikolu 16
Kumitat

1. [-Kummissjoni ghandha tigi meghjuna mill-Kumitat ta’
Gestjoni dwar l-organizzazzjoni komuni tas-swieq agrikoli stab-
bilit mill-Artikolu 195 tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007 (1).

2. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandhom
japplikaw 1-Artikoli 4 u 7 tad-Decizjoni 1999/468/KE.

lI-perjodu taz-zmien stabbilit fl-Artikolu 4(3) tad-Decizjoni
1999/468/KE ghandu jigi definit ghal xahar.

Artikolu 17
Konsultazzjoni

Qabel ma |-Kummissjoni tistabbilixxi l-elenki pprovduti fl-Arti-
kolu 4, tiddefinixxi l-linji ta’ gwida pprovduti fl-Artikolu 5,
tapprova l-programmi msemmija fl-Artikoli 6 u 9, tiddeciedi
dwar azzjonijiet skond l-Artikolu 10 jew tadotta l-proceduri
ta’ applikazzjoni msemmija fl-Artikolu 15, tista’ tikkonsulta:

(@) il-grupp konsultattiv “promozzjoni tal-prodotti agrikoli”
stabbilit bid-Decizjoni tal-Kummissjoni 2004391 /KE (%);

(b) gruppi teknici ad hoc ta’ hidma, maghmula minn membri
tal-Kumitati ta’ Gestjoni jew minn esperti fil-qasam tal-
promozzjoni u tal-pubblicita.

() GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
() GU L 120, 24.4.2004, p. 50.
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Artikolu 18
Rapport

Qabel il-31 ta’ Dicembru 2010, il-Kummissjoni ghandha tippre-
zenta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill rapport dwar l-appli-
kazzjoni ta’ dan ir-Regolament, kif ukoll kwakunkwe proposta li
tkun flokha, jekk ikun il-kaz.

Artikolu 19

Revoka

Ir-Regolamenti (KE) Nru 2702/1999 u (KE) Nru 2826/2000
b’dan huma mhassra.

Ir-referenzi li jsiru ghar-Regolamenti mhassra ghandhom jigu
mifhuma 1i jkunu qed isiru ghal dan ir-Regolament, u
ghandhom jinqraw skond it-tabella ta’ korrispondenza li
tinghata fl-Anness.

Artikolu 20
1d-Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fis-seba’ jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 17 ta’ Dicembru 2007.

Ghall-Kunsill
1l-President
J. SILVA
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ANNESS

TABELLA TA’ KORRISPONDENZA MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 19

1. Ir-Regolament (KE) Nru 2702/1999

Ir-Regolament (KE) Nru 2702/1999

Dan ir-Regolament

Artikolu 1 Artikolu 1
Artikolu 2 Artikolu 2
Artikolu 3 Artikolu 3(2)
Artikolu 4 Artikolu 3(2), l-ahhar subparagrafu
Artikolu 5(1) Artikolu 4
Artikolu 5(2) Artikolu 5(2)
Artikolu 6 Artikolu 5(3)
Artikolu 7(1), l-ewwel subparagrafu Artikolu 6
Artikolu 7(1), it-tieni subparagrafu, u l-paragrafu 2 Artikolu 7(1)
Artikolu 7(3) Artikolu 7(2)
Artikolu 7(4),(5) u (6) Artikolu 8

— Artikolu 9
Artikolu 7(a) Artikolu 10
Artikolu 8(1) u (2) Artikolu 11
Artikolu 8(3) u (4) Artikolu 12
Artikolu 9(1) sa (4) Artikolu 13(1) sa (4)
— Artikolu 13(5)
Artikolu 9(5) Artikolu 13(6)
Artikolu 10 Artikolu 14
Artikolu 11 Artikolu 15
Artikolu 12 Artikolu 16
Artikolu 12a Artikolu 17
Artikolu 13 Artikolu 18
Artikolu 14 Artikolu 19
Artikolu 15 Artikolu 20
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2. Ir-Regolament (KE) Nru 2826/2000

Ir-Regolament (KE) Nru 2826/2000

Dan ir-Regolament

Artikolu 1 Artikolu 1
Artikolu 2 Artikolu 2
Artikolu 3 Artikolu 3(1)
Artikolu 4 Artikolu 4
Artikolu 5 Artikolu 5(1)
Artikolu 6(1), l-ewwel subparagrafu Artikolu 6
Artikolu 6(1), it-tieni subparagrafu, u l-paragrafu 2 Artikolu 7(1)
Artikolu 6(3) Artikolu 7(2)
Artikolu 6(4) sa (6) Artikolu 8
Artikolu 7 Artikolu 9
Artikolu 7a Artikolu 10
Artikolu 8 Artikolu 11(1)
Artikolu 9 Artikolu 13
Artikolu 10(1) Artikolu 11(2)
Artikolu 10(2) u (3) Artikolu 12
Artikolu 11 Artikolu 14
Artikolu 12 Artikolu 15
Artikolu 13 Artikolu 16
Artikolu 13(a) Artikolu 17
Artikolu 14 Artikolu 18
Artikolu 15 Artikolu 19
Artikolu 16 -

Artikolu 17 Artikolu 20
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 4/2008
ta’ -4 ta’ Jannar 2008

Ii jistabbilixxi 1-valuri fissi ta’ l-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott
u haxix

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
3223/94 ta’ -21 ta’ Dicembru 1994 dwar regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni ta’ l-arrangamenti dwar l-importazzjoni tal-
frott u l-hxejjex (1), u b'mod partikolari I-Artikolu 4(1) tieghu,

Billi:

(1)  Flapplikazzjoni tal-konkluzjonijiet tan-negozjati
kummer¢jali multilaterali tal-Laqgha ta’ 1-Urugwaj, il-
Regolament (KE) Nru 3223/94 jistipula l-kriterji ghall-
istabbiliment mill-Kummissjoni tal-valuri fissi ta’ l-impor-
tazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi
msemmijin fl-Anness tieghu.

(2)  H-applikazzjoni tal-kriterji msemmija hawn fuq, il-valuri
fissi ta’ l-importazzjoni ghandhom ikunu ffissati fil-livelli
msemmija fl-Anness ta’ dan ir-Regolament,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

II-valuri fissi ta’ l-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 4 tar-
Regolament (KE) Nru 3223/94 huma stabbiliti kif inhu indikat
fit-tabella ta’ 1-Anness.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-5 ta’ Jannar 2008.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 4 ta’ Jannar 2008.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 337, 24.12.1994, p. 66. Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 756/2007 (GU L 172, 30.6.2007, p. 41).
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ANNESS

tar-Regolament ta’ -Kummissjoni ta’ 1-4 ta’ Jannar 2008 li jistabbilixxi l-valuri fissi ta’ limportazzjoni ghad-
determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodi¢i NM Kodici tal-pajjiz terz (') Valur fiss ta’ l-importazzjoni

0702 00 00 IL 175,4
MA 49,1

TN 129,8

TR 126,4

77 120,2

0707 00 05 JO 172,9
MA 54,7

TR 154,4

77 127,3

070990 70 MA 59,2
TR 124,8

77 92,0

0805 10 20 EG 64,5
IL 47,6

MA 57,6

TR 70,1

ZA 34,0

77 54,8

08052010 MA 78,2
77 78,2

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 29,7
0805 20 90 IL 64,4
TR 71,9

77 55,3

0805 5010 EG 129,4
TR 123,5

ZA 134,4

77 1291

0808 10 80 CN 94,1
MK 32,1

Us 106,5

77 77,6

0808 20 50 CN 39,8
Us 107,9

ZA 136,8

77 94,8

() In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). Il-kodi¢i “ZZ”

jirrapprezenta “origini ohra”.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 5/2008
ta’ -4 ta’ Jannar 2008

li jidderoga mir-Regolament (KE) Nru 1282/2001 fdak li jirrigwarda d-data ta’ l-gheluq ghat-tressiq
tal-prospetti tal-hsad u tal-produzzjoni ghas-sena tas-suq 2007/2008

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1493/1999 tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar l-organizzazzjoni
komuni tas-suq ta’ l-inbid (*), u b'mod partikolari l-Artikolu
73 tieghu,

Billi:

(1)  L-Artikolu 11(1) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 1282/2001 (3 jipprovdi li produtturi ghandhom
jipprezentaw prospetti tal-hsad u tal-produzzjoni sa
mhux aktar tard mill-10 ta’ Dicembru, bil-ghan li 1-
produzzjoni Komunitarja ta’ l-inbid tingharaf fil-waqt.

() Fi Stat Membru, irrizulta li kien hemm problema ta’
kapacita fuhud mic-centri ta’ l-informatika fejn il-produt-
turi jehtigilhom jaghmlu l-prospetti msemmija. Dawn ic¢-
centri ma jistghux jilgghu l-prospetti kollha qabel id-data
ta’ |-ghelugq.

(3)  Biex tissewwa din il-qaghda, li tmur lil hinn mir-respon-
sabbilta tal-produtturi, u ghaldagstant biex jigi evitat li I-
produtturi jbatu penalitajiet ingusti, jehtieg li jinghataw
zmien supplimentari ghat-tressiq tal-prospetti tal-hsad u
tal-produzzjoni.

4 Il-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma skond I-
opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ta’ 1-Inbid.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

B'deroga mill-Artikolu  11(1) tar-Regolament (KE) Nru
1282/2001, ghas-sena tas-suq 2007/2008, il-prospetti msem-
mija fl-Artikoli 2 u 4 tar-Regolament imsemmi jistghu jitressqu
sal-31 ta’ Jannar 2008.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh dakinhar tal-pubbli-
kazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigali ta’ 1-Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika mill-10 ta’ Dicembru 2007.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 4 ta’ Jannar 2008.

() GUL 179, 14.7.1999, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1791/2006 (GU L 363, 20.12.2006, p. 1).
) GU L 176, 29.6.2001, p. 14.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL

Membru tal-Kummissjoni
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 6/2008
ta’ -4 ta’ Jannar 2008

li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-ghoti ta’ I-ghajnuna ghall-hazna privata tal-laham tan-naghag u
tal-moghoz

(Verzjoni kodifikata)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
2529/2001 tad-19 ta’ Dicembru 2001 dwar l-organizzazzjoni
komuni tas-suq tal-laham tan-naghag u tal-moghoz ('), u parti-
kolarment Artikoli 12(2) u 24 tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2799/98
tal-15 ta’ Dicembru 1998 li jistabbilixxi arrangamenti agromo-
netarji ghall-ewro (%), u partikolarment Artikoli 3(2) u 9 tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 3446/90 tas-
27 ta’ Novembru 1990 li jistabbilixxi regoli dettaljati
ghall-ghoti ta’ l-ghajnuna ghall-hazna privata tal-laham
tan-naghag u tal-moghoz () gie emendat kemm-il
darba (*) b'mod sostanzjali. Ghal iktar carezza u razzjo-
nalita, l-imsemmi Regolament ghandu jigi kkodifikat.

2)  Ir-regoli dettaljati ghall-ghoti ta’ l-ghajnuna ghall-hazna
privata tal-laham tan-naghag u tal-moghoz ghandhom
ikunu adottati flimkien mar-regoli generali preskritti fl-
Artikolu 12(1) tar- Regolament (KE) 2529/2001.

(3)  Jekk ghandha tilhaq I-ghan taghha, din l-ghajnuna
ghandha tinghata biss lill-persuni fizi¢i jew legali stabbiliti
fil-Komunita li l-attivita u l-esperjenza taghhom fis-settur
toffri bizzejjed certezza li -hazna tkun affetwata b'man-
jiera sodisfacenti u li jkollhom il-kapacita adegwata fl-
imhazen tas-silg fi hdan il-Komunita.

(1) GU L 341, 22.12.2001, p. 3. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 19132005 (GU L 307, 25.11.2005, p. 2). Ir-
Regolament (KE) Nru 2529/2001 ser jigi sostitwit bir-Regolament
(KE) Nru 1234/2007 (GU L 299, 16.11.2007, p. 1) mill-1 ta’ Lulju
2008.

() GU L 349, 24.12.1998, p. 1.

(®) GU L 333, 30.11.1990, p. 39. Ir-Regolament kif emendat I-ahhar
bir-Regolament (KE) Nru 1913/2006 (GU L 365, 21.12.2006,
p- 52).

() Ara l-Anness L

(4 Ghall-istess raguni, l-ghajnuna ghandha tinghata biss
ghall-hazna ta’ prodotti fkondizzjoni ffrizata, ta’ kwalita
xierqa u tajba ghall-bejgh u li joriginaw mill-Komunita
hekk kif definiti fir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
2454/93 (°) tat-2 ta’ Lulju 1993 li jiffissa d-dispozizzjo-
nijiet ghall-implementazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill
(KEE) Nru 2913/92 li jistabbilixxi il-Kodi¢i Doganali
Komunitarju blivell ta’ radjoattivita ta’ mhux aktar mil-
livell massimu permissibbli permezz tar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 737/90 tat-22 ta’ Marzu 1990 dwar il-
kondizzjonijiet li jirregolaw l-importazzjoni ta’ prodotti
agrikoli li jigu minn pajjizi terzi wara l-ac¢ident fl-istaz-
zjon ta’ l-energija nuklejari ta’ Chernobyl (9).

(5)  Ghandhom isiru dispozizzjonijiet biex jassiguraw li I-
annimali involuti jkunu maqtula esklussivament fbicceriji
li jkunu approvati u ssorveljati.

(6)  Sabiex l-iskema ssir aktar effettiva, il-kuntratti ghandhom
juru kwantita minima certa, skond il-prodott kif xierag, u
l-obligazzjonijiet 1i ghandhom jitwettqu mill-parti
kontraenti, partikolarment dawk li jabbilitaw lill-agenzija
ta’ l-intervent biex taghmel spezzjoni effetiva, ghandhom
jigu specifikati.

(7)  L-ammont ta’ garanzija intiza sabiex tassigura l-konfor-
mita mal-obbligazzjonijiet kontrattwali ghandha tigi iffi-
sata fpercentwal tal-ammont tal-imsemmija ghajnuna.

(8)  Skond ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru
2220/85 tat-22 ta’ Lulju 1985 li jistabbilixxi regoli
komuni ddettaljati sabiex tigi applikata s-sistema ta’
garanziji ghall-prodotti agrikoli () il-htigiet primarji
ghall-hrug tal-garanzija ghandhom ikunu definiti. II-
hazna tal-kwantita kontrattata ghall-perjodu miftichem
tikkonsisti fwiehed mill-htigiet primarji ghall-ghoti tal-
ghajnuna ghall-hazna privata tal-laham tan-naghag u
tal-moghoz.  Sabiex tkun ikkonsidrata Il-prattika
kummer¢jali u ghall-ragunijiet prattici, certa tolleranza
dwar l-imsemmija kwantita ghandha tkun permissibbli.

() GUL 253, 11.10.1993, p. L. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-

Regolament (KE) Nru 214/2007 (GU L 62, 1.3.2007, p. 6).

(6) GU L 82, 29.3.1990, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 806/2003 (GU L 122, 16.5.2003, p. 1).

() GU L 205, 3.8.1985, p. 5. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1913/2006).
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O

(1)

(13)

(15)

Xi mizura ta’ proporzjonalita fir-rilaxx tal-garanzija u fl-
ghoti tal-ghajnuna hija xierqa meta certi htigiet dwar il-
kwantita li ghandha tigi mahzuna ma jkunux milhuqa.

Sabiex tittejjeb l-efficjenza tal-iskema, il-parti kontraenti
ghandha jkollha permess li tircievi pagament bil-quddiem
mill-ghajnuna soggetta ghall-garanzija u ghandhom ikunu
stabbiliti r-regoli dwar is-sottomissjoni tal-applikazzjoni-
jiet ghall-ghajnuna, id-dokumenti ohra li ghandhom
jinghataw u l-limitu ta’ Zmien ghall-pagament.

Permezz tar-Regolament (KE) Nru 2799/98 u tar-Rego-
lament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1913/2006 ta’ 1-20 ta’
Dicembru 2006 li jistabilixxi arrangamenti agrimonetarji
ghall-ewro fis-settur agrikolu u li jemenda certi Regola-
menti (1), ghandu jkun specifikat il-grajj iet operattiv i
ghar-rati tal-kambju li japplikaw ghal ghajnuna u ghal
garanziji fil-kaz ta’ hazna privata.

L-esperjenza tal-passat bi skemi ohra ghall-hazna privata
ta’ prodotti agrikoli uriet il-bzonn li jkun specifikat sa
liema punt ir-Regolament tal-Kunsill (KEE, Euratom)
Nru 1182/71 tat-3 ta’ Gunju 1971 li jiddetermina r-
regoli applikabbli ghal perjjodi, dati u limiti ta’
zmien (%) japplika ghall-iddeterminar tal-perjodi, tad-dati
u l-limiti ta’ Zmien msemmija taht dawn l-iskemi u li
jkunu definiti b'ezatezza d-dati meta il-hazna kontrattwali
tibda u tispicca.

Partikolarment, ~Artikolu 3(4) tar-Regolament (KEE,
Euratom) Nru 1182/71 jispecifika li meta l-ahhar gurnata
ta’ perjodu tkun btala pubblika, il-Hadd jew is-Sibt, il-
perjodu ghandu jispicca mat-tmiem tal-ahhar siegha tal-
gurnata segwenti ta’ xoghol. L-applikazzjoni ta’ din id-
dispozizzjoni ghall-kuntratti ta’ hazna tista’ ma tkunx ta’
interess ghal dawk li jahznu u tista twassal ukoll ghal
trattament differenti. Ghalhekk, ghandha ssir deroga
mid-determinazzjoni tal-ahhar gurnata ta’ hazna fil-
kuntratt.

Ghandu jkun hemm mizura ta’ proporzjonalita fl-ghoti
tal-ghajnuna meta l-perjodu tal-hazna ma jkunx osservat
totalment.

Skond Artikolu 12 (1) tar-Regolament (KE) Nru
2529/2001 il-procedura tal-offerti hija applikabbli meta
jkun hemm sitwazzjoni fis-suq partikolarment difficli

() GU L 365, 21.12.2006, p. 52. Ir-Regolament kif emendat bir-Rego-
lament (KE) Nru 873/2007 (GU L 193, 25.7.2007, p. 3).
() GU L 124, 8.6.1971, p. 1.

(19)

(20)

fzona jew fzoni ta’ kwotazzjoni. Is-sejha ghas-sottomiss-
joni tal-offerti ghandha tirrizulta minn decizjonijiet tal-
Kummissjoni mehuda skond il-procedura msemmija
fArtikolu 25(2) ta’ l-istess Regolament.

L-iskop tal-procedura tal-offerti hija li tiddetermina I-
ammont tal-ghajnuna. Fil-ghazla ta’ dawk li tefghu I-
offerti ghandha tinghata preferenza lil dawk l-aktar
vantaggjuzi ghall-Komunita. Ghalhekk, jista’ jigi ffissat
ammont massimu tal-ghajnuna sa liema l-offerti jigu
accettati. Fejn l-ebda offerta ma tidher vantaggjuza,
tista’ ma tintghazel l-ebda wahda wara l-procedura ta’ I-
offerti.

Jekk l-ebda offerta ma ma tkun accettabli, l-ebda wiehed
m'ghandu jigi accettat. Ghandu jkun hemm mizuri ghal
sistena ta’ kontrolli sabiex jassiguraw li l-ghajnuna ma
tkunx inghatat bla bzonn. Ghal dan il-ghan I-Istati
Membri ghandhom jaghmlu I-kontrolli xierqa skond I-
istadji varji tal-hazna.

Ghandhom jittiehdu passi sabiex jipprevienu u jippena-
lizzaw l-irregolitajiet u l-frodi. Ghal dan il-ghan, ikun
xieraq li fkaz ta’ dikjarazzjoni falza il-parti kontraenti
tkun eskluza mill-ghoti tal-ghajnuna ghall-hazna privata
ghas-sitt xhur ta’ wara ta’ meta jkun instab li tkun saret
tali dikjarazzjoni falza.

Sabiex il-Kummissjoni jkollha kontroll generali fuq I-
effett tal-iskema tal-hazna privata, lIstati Membri
ghandhom ifornuha bl-informazzjoni mehtiega.

[I-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma konformi
ma’ l-opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghan-Naghag u -
Moghoz,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU I
DISPOZIZZ)JONIJIET GENERALI
Artikolu 1

L-ghoti tal-ghajnuna ghall-hazna privata, kif hemm provvedi-

ment

dwarha fArtikolu 12 tar-Regolament (KE) Nru

2529/2001, ghandha tkun suggetta ghall-kondizzjonijiet stabbi-
liti fdan ir-Regolament.



5.1.2008

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

L 3/15

Artikolu 2

1. I-kuntratti tal-hazna privata tal-laham tan-naghag u tal-
moghoz ghandhom jigi konkluzi bejn l-agenziji tal-intervent

quddiem irriferuti bhala “il-parti kontraenti”:

(@ li ilhom iwettqu n-negozjau fis-setturi tal-laham u l-qobla
minn tal-anqas tnax il-xahar u li huma uffi¢jalment irregis-
trati fl-Istat Membru, u

(b) u li ghandhom il-kapacita ta’ hazna adekwata fil-Komunita.

2. L-ghajnuna ghall-hazna privata tista’ tinghata biss ghall-
karkasi ta’ hrief izghar minn tnax il-xahar u gatghat minnhom,
ta’ kwalitd xierqa u tajba ghall-bejgh gejjin minn annimali
imrobbija fil-Komunita mill-inqas ma tul l-ahhar xahrejn u
magqtula mhux aktar minn ghaxart ijiem gabel id-data tat-tpog-
gija fil-hazna kif stabbilit fArtikolu 4(3).

3. L-ebda laham bkontenut ta’ radjoattivita ghola mil-livelli
massimi permissibbli taht ir-Regolamenti tal-Komunita ma jista’
jkun is-suggett ta’ kuntratt ta’ hazna. Il-livelli applikabbli ghall-
prodotti gejin mill-Komunita ghandhom ikunu kif iffissati
fArtikolu 3 tar-Regolament (KEE) Nru 737/90. Il-livell ta’ konta-
minazzjoni radjoattiva tal-prodott ghandu jigi ccekjat biss jekk
dan ikun mehtieg fis-sitwazzjoni u ghall-perjodu mehtieg. Meta
jkun hemm bzonn, id-dewmien u l-iskop tal-kontrolli ghandu
jkun iddeterminat skond il-procedura msemmija fArtikolu 25(2)
tar-Regolament (KE) Nru 2529/2001.

4. Il-kuntratti ma jistghux ikunu ghall-angas mill-kwantita
minima li ghandha tkun determinata ghal kull prodott.

5. Il-laham ghandu jitpogga fil-hazna frisk u mahzun fi stat
iffrizat.

Artikolu 3

1. Applikazzjonijiet ghall-kuntratti jew l-offerti u kuntratti
ghandhom ikunu dwar wiehed biss mill-prodotti li ghalihom
l-ghajnuna tkun tista’ tinghata.

2. L-applikazzjonijiet ghall-kuntratti jew l-offerti m’'ghand-
homx jigu accettati sakemm ma jkunux jinkludu d-dettalji li
hemm referenza dwarhom fil-paragrafu 3 (a), (b), (d) u (¢) u
tkun inghatat prova li giet provduta garanzija.

3. Il-kuntratti ghandhom jinkludu d-dettalji segwenti:

(a) dikjarazzjoni li biha l-parti kontraenti tintrabat li tpoggi fil-
hazna u li tahzen biss prodotti li jissodisfaw il-kondizzjoni-
jiet stabbiliti fArtikoli 2(2) u (3);

(b) id-deskrizzjoni u l-kwantita tal-prodott li ghandu jinhazen;

(€) il-limitu taz-zmiem ghat-tpoggija fil-hazna, msemmija fArti-
kolu 4(3) tal-kwantita totali imsemmija f (b) ta’ dan il-para-
grafu;

(d) it-tul tal-hazna;

(e) l-ammont tal-ghajnuna ghal kull ammont ta’ piz;

(f) l-ammont tal-garanzija;

(@) dispozizzjoni li taghmilha possibli li I-perjodu tal-hazna jkun
imqassar jew mizjud skond il-kondizzjonijiet stabbiliti fir-
regolamenti tal-Komunita.

4. Il-kuntratti ghandhom jimponu tal-ingas dawn l-obbligi
fuq il-parti kontraenti:

(@ li jpoggi l-kwantita tal-prodott miftichma fil-hazna fil-
perjodu stabbilit fArtikolu 4 u li jahzinha bir-riskju u I-
ispejjez taghha ghalih fil-kondizzjonijiet li jassiguraw il-
manteniment tal-karatteristici tal-prodott msemmija fArti-
kolu 2(2) ghall-perjodu kontrattwali, minghajr ma jbiddel,
jibdel jew jitrasferixxi go mahzen iehor il-prodotti mahzuna;
b'danakollu, fkazi eccezjonali u fuq talba b'motivazzjoni
xierqa, l-agenzija tal-intervent, tista’ tawtorizza ir-rilokaz-
zjoni tal-prodotti mahzuna;

(b) li javza lill-agenzija tal-intervent li maghha jkun ikkonkluda
l-kuntratt, fil-hin u qabel id-dhul fil-hazna ta’ kull lott, skond
it-tifsira tat-tieni subparagrafu ta’ Artikolu 4(1), bid-data u I-
post tal-hazna kif ukoll bin-natura u l-kwantita tal-prodott li
ghandu jkun jinhazen; l-agenzija tal-intervent tista’ titlob li
din l-informazzjoni tinghata mill-angas jumejn ta’ xoghol
qabel it-tpoggija fil-hazna ta’ kull lott individwali;

(© li jibghat lill-agenzija tal-intervent id-dokumenti dwar ix-
xoghol tat-tpoggija fil-hazna sa mhux aktar tard minn
xahar wara d-data li hemm referenza dwarha fArtikolu 4

(4)
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(d) li jahzen il-prodotti skond il-htigiet ghall-identifikazzjoni li
hemm referenza dwarhom fArtikolu 13(4);

(e) li jippermetti lill-agenzija li ticcekja fkull hin li l-obligazzjo-
nijiet kollha stabbiliti fil-kuntratt ikunu qed jigu osservati.

Artikolu 4

1. It-tpoggija fil-hazna ghandha tikun kompluta sa mhux
aktar tard minn 28 gurnata wara d-data tal-konkluzjoni tal-
kuntratt.

I-prodotti jistghu jkunu mpoggija fil-hazna flottijiet individwali,
kull lott jirrapprezenta il-kwantita mpoggija fil-hazna flottijiet
individwali, kull lott jirraprezenta l-kwantita mpoggija fdik il-
gurnata skond il-kuntratt u skond il-mahzen.

2. Il-kuntratturi jistghu, permezz tas-supervizjoni permanenti
tal-agenzija tal-intervent u matul il-perjodu ta’ tpoggija fil-hazna,
inqattghu, parzjalment jiddissussaw jew jiddissussaw il-prodotti
kollha jew parti minnhom, basta imma li kwantita bizzejjed ta’
karkassi tkun uzata biex tassigura li t-tunnagg li dwaru I-
kuntratt ikun gie konkjuz tkun mahzuna u li I-laham kollu li
jirrizulta minn dik l-operazzjoni jitqieghed fil-hazna. L-intenz-
joni li jsir uzu minn din il-facilita ghandu jkun notifikat mhux
aktar tard milljum li fih jibda t-tqeghid fil-hazna. Madankollu, 1-
agenzija tal-intervent tista’ tehtieg li dik in-notifika issehh ghall-
inqas jumejn tax-xoghol qgabel it-tqeghid fil-hazna ta’ kull lott
individwali.

L-gheruq il-kbar, il-qrieqe¢, l-ghadam, l-bicciet tax-xaham u -
beejje¢ l-ohra mhollija mit-tqattigh, id-dissussar parzjali jew id-
dissussar ma jistghu jigu mahzuna.

3. It-tqeghid fil-hazna ghandu jibda, ghal kull lott individwali
tal-kwantitaa kontrattwali, filjum li fih jigi taht il-kontroll tal-
agenzija tal-intervent.

Dak il-jum ghandu jkun il-jum li fih l-piz nett tal-prodott frisk u
imkessah frisk ikun detterminat:

(a) fil-post tal-hazna, meta l-laham huwa frizat fil-post;

(b) fil-post tal-iffrizar, meta l-laham huwa frizat ffacilitajiet
adattati il-barra mill-post tal-hazna.

B'dana kollu, fil-kaz tal-laham li tpogga fil-hazna wara tqattigh,
iddissussar parzjali jew l-iddissussar, l-uzin ghandu jitwettaq fuq
prodotti li effettivament tqeghdu fil-hazna u jista’ jsir fil-post ta’
tqattigh, tad-dissussar parzjali jew tad-dissussar.

Id-determinazzjoni  tal-pizijiet tal-prodotti 1li ghandhom
jitgeghdu fil-hazna m’'ghandux issehh qabel il-konkluzjoni ta’
kuntratt.

4. It-tpoggija fil-hazna tispicca fil-gurnata meta l-ahhar lott
tal-kwantita miftiehma jigi mpoggi fil-hazna.

Dik il-gurnata ghandha tkun il-gurnata meta I-prodotti kollha
taht kuntratt ikunu twasslu fil-post tal-hazna finali, seww jekk
friski jew iffrizati.

Artikolu 5

1. L-ammont tal-garanzija li hemm referenza dwaru fArti-
kolu 3(2) m’'ghandux jeccedi t-30 % tal-ammont tal-ghajnuna
li tkun ged tigi mitluba.

2. Il-htigiet primarji fit-tifsira ta’ Artikolu 20(2) tar-Regola-
ment (KEE) Nru 2220/85 ghandhom ikunu li ma tigix irtirata 1-
applikazzjoni ghall-kuntratt jew offerta u li tinzamm fil-hazna
mill-anqas 90 % tal-kwantita miftiehma ghall-perjodu tal-hazna
kontrattat, bir-riskju ghall-parti kontraenti u taht il-kondizzjoni-
jiet li hemm referenza dwarhom fArtikolu 3(4)(a), ta’ dan ir-
Regolament.

3. Artikolu 27(1) tar-Regolament (KEE) Nru 2220/85
m’'ghandux japplika.

4. Il-garaniziji ghandhom ikunu rilaxxati immedjatament
meta l-applikazzjonijiet ghall-kuntratti jew l-offerti ma jkunux
accettati.

5. Meta Ilimitu taz-Zmien ghat-tqeghid fil-hazna, kif
imsemmi fl-Artikolu 4(1), hu magbuz, il-garanzija ghandha
tkun issekwestrata bi qbil ma’ l-artikolu 23 tar-Regolament
(KEE) Nru 2220/85.

Soggetti ghad-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 6(3), jekk il-limitu
taz-zmien permezz ta’ l-Artikolu 4(1) jkun maqbuz baktar
minn 10 granet, l-ghajnuna m'ghandiex tkun moghtija.

Artikolu 6

1. L-ammont tal-ghajnuna ghandu jigi stabbilit ghal kull
ammont ta’ piz u ghandu jkun skond il-piz iddeterminat
skond Artikolu 4(3).

2. Suggett ghall-paragrafu 3 thawn taht, il-partijiet
kontraenti ghandhom ikunu intitolati ghall-ghajnuna jekk il-
htigiet primarji li hemm referenza dwarhom fArtikolu 5(2)
jkunu milhuqa.
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3. L-ghajnuna ghandha tithallas l-aktar ghall-kwantita
kontrattata provduta.

Jekk il-kwantita fil-fatt mahzuna matul il-perjodu tal-hazna
kontrattata tkun angas mill-kwantitd kontrattata u:

a) mhux angas mid- b ta’ dik il-kwantita, Il-ghajnuna
h q d-90% ta dik ik a, 1-ghaj
ghandha titnagqas proporzjonalment;

(b) angas minn 90 % izda mhux anqas minn 80 % ta’ dik il-
kwantita, I-ghajnuna ghall-kwantita fil-fatt ~mahzuna
ghandha tigi mnaqqgsa bin-nofs;

(¢) anqas minn 80 % ta’ dik il-kwantita, I-ghajnuna m’'ghandiex
tinghata.

4. Wara tliet xhur ta’ hazna taht il-kuntratt, pagament
wiehed bil-quddiem jista jsir, wara t-talba tal-parti kontraenti,
sakemm jaghti garanzija daqs il-pagament bil-quddiem mizjud
b'20 %.

Il-pagament bil-quddiem m’ghandux je¢cedi l-ammont tal-ghaj-
nuna korrispondenti ghal perjodu ta’ hazna ta’ tliet xhur.

Artikolu 7

1. Beccezzjoni fil-kaz ta’ force majeure l-applikazzjoni ghall-
hlas  tal-ghajnuna u  d-dokumentazzjoni supplimentari
ghandhom jinghataw lill-awtorita kompetenti fi zmien sitt
xhur wara t-tmiem tal-perjodu massimu ghall-hazna miftiehma.
Meta d-dokumenti supplimentari ma jkunux gew provduti fiz-
zmien stipulat ghalkemm il-parti kontraenti tkun hadet azzjoni
fwaqtha sabiex tikseb dawn id-dokumenti, limiti taz-zmien
addizzjonali, li ma jistghux jeccedu t-total ta sitt xhur, jistghu
jinghataw ghall-kisba taghhom.

2. Suggett ghal kazi ta’ force majeure imsemmija f'Artikolu 10
u l-kazi ta’ meta tkun infethet inkjesta dwar jekk il-parti
kontraenti hijiex intitolata ghall-ghajnuna, l-ghajnuna ghandha
tigi mhallsa mill-awtorita kompetenti mill-aktar fis possibli u
mhux aktar tard minn tlett xhur mill-gurnata tal-prezentazzjoni
tal-applikazzjoni ghall-hlas, bid-dokumentazzjoni supplimentari
mehtiega, mill-parti kontraenti.

Artikolu 8

Il-grajjiet operattivi ghar-rati tal-kambju li japplikaw ghal ghaj-
nuna u ghal garanziji huma ripettivament dawk msemmija fl-
Artikolu 2(5) u Il-Artikolu 10 tar-Regolament (KE) Nru
1913/2006.

Artikolu 9

1.  I-perjodi, id-dati u l-limiti taz-Zmien li hemm referenza
dwarhom fdan ir-Regolament ghandhom ikunu ddeterminati
skond ir-Regolament (KEE, Euratom) Nru 1182/71. B'danakollu,

Artikolu 3(4) ta’ dak ir-Regolament m'ghandux japplika ghad-
determinazzjoni tal-perjodu tal-hazna kif rifertit fArtikolu
3(3)(d) ta’ dan ir-Regolament jew kif emendat permezz ta’ Arti-
kolu 3(3)(g) ta’ dan ir-Regolament.

2. L-ewwel gurnata tal-perjodu tal-hazna miftiehma ghandha
tkun il-gurnata ta’ wara dik li fiha it-tpoggija fil-hazna tkun
tlestiet.

3. It-tnehhija mill-hazna tista’ tibda fil-gurnata ta’ wara I-
ahhar gurnata tal-perjodu tal-hazna miftiehma.

4. Il-parti kontraenti ghandha tavza lill-agenzija tal-intervent
minn qabel, qabel il-bidu tat-tnehhija intiza mill-hazna; l-agen-
zija tal-intervent tista’ titlob li din l-informazzjoni tinghata mill-
anqas jumejn ta’ xoghol qabel dik id-data.

Meta l-obbligu tan-notifika lill-agenzija tal-intervent ma tkunx
onorata izda tkun inghatat prova bizzejjed, gabel it-30 gurnata
wara t-tnehhija mill-mahzen, ghas-sodisfazzjon tal-awtoritajiet
kompetenti dwar id-data tat-tnehhija u il-kwantitajiet koncernati
l-ghajnuna ghandha tinghata, bla pregudizzju ghal Artikolu 6(3),
u 15 % tal-garanzija ghandha tigi dikjarata bhala ssekwestrata
fir-rigward tal-kwantita kkoncernata.

Ghall-kazi l-ohra kollha ta’ nuqqas ta’ konformita ma’ dan I-
obbligu l-ebda ghajnuna m’'ghandha tinghata fir-rigward tal-
kuntratt koncernat, u l-garanzija kollha ghandha tigi dikjarata
bhala ssekwestrata fir-rigward tal-kuntratt koncernat.

5. Hilief ghall-kazi ta’ force majeure riferuti £ Artikolu 10, meta
|-parti kontraenti tonqos milli tosserva t-tmiem tal-perjodu tal-
hazna kontrattata, kull gurnata ta’ nuqqas ta’ konformita tkun
tfisser tnaqgis ta’ 10 % fl-ammont tal-ghajnuna ghall-kuntratt
fdak il-kaz.

Artikolu 10

Fil-kaz ta' force majeure meta t-twettiq tal-obligazzjonijiet
kontrattwali tal-parti kontraenti jigu affetwati, l-awtorita kompe-
tenti tal-Istat Membru kkoncernat ghandha tiddeciedi dwar il-
mizuri li hija tara necessarji b’kunsiderazzjoni ghac¢-cirkustanzi
partikulari. Dik l-awtorita ghandha tinforma lill-Kummissjoni
b’kull kaz ta’ force majeure u l-azzjoni mehuda fdak il-kas.

KAPITOLU II
DISPOZIZZJONIJIET SPECJALI
Artikolu 11

Meta l-ghajnuna tkun stabbilita frata fissa bil-quddiem:

(a) l-applikazzjoni ghall-kuntratt ghandha tkun ipprezentata lill-
agenzija tal-intervent kompetenti skond Artikolu 3(1) u (2);
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(b) id-decizjonijiet dwar l-applikazzjonijiet ghall-konkluzjoni
tal-kuntratti ghandhom jigu notifkati mill-agenzija ta’ l-inter-
venzjoni kompetenti lil kull applikant permezz ta’ ittra
rregistrata, telefax, b'mezz elettroniku, jew ikkunsinjata
kontra stqarrija ta’ ircevuta fil-hames gurnata tax-xoghol
wara l-gurnata li fiha tkun ipprezentata l-applikazzjoni,
sakemm il-Kummissjoni ma tadottax mizuri spe¢jali ma
tul dan il-perjodu.

Meta l-ezaminazzjoni tas-sitwazzjoni turi li kien hemm uzu
eccessiv ta’ l-iskema introdotta permezz ta’ dan ir-Regola-
ment, jew jekk ikun hemm riskju ta’ uzu eccessiv, mizuri
bhal dawn jistghu jinkludu:

— is-sospensjoni ta’ l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament
ghal mhux aktar minn hamest granet tax-xoghol; fdak
il-kaz, l-applikazzjonijiet ghall-konkluzjoni tal-kuntratti
ipprezentati matul dak il-perjodu m’ghandhomx jigu
accettati,

— it-tqeghid ta’ persentagg wahdieni li permezz tieghu il-
kwantitajiet ~fl-applikazzjonijiet ghall-konkluzjoni tal-
kuntratti huma mnaqgsa, soggetti ghall-osservanza tal-
kwantita kuntrattwarja minima fejn xieraq,

— irrifjutar ta’ l-applikazzjonijiet maghmula qabel il-
perjodu ta’ sospensjoni li l-accettazzjoni taghhom kienet
giet deciza matul il-perjodu ta’ sospensjoni.

Meta l-applikazzjoni tigi accettata, il-kuntratt ghandu jitqies li
jkun gie konkluz fil-gurnata tat-tluq tan-notifika msemmija taht
punt (b). L-agenzija tal-intervent ghandha tispecifika d-data
msemmija fArtikolu 3(3)(¢).

Artikolu 12

1. Meta l-ghajnuna tkun qed tinghata b’offerta:

(a) ir-Regolament li johrog is-sejha ghall-offerti skond Artikolu
12 tar-Regolament (KE) Nru 2529/2001 ghandu jispecifika
l-kondizzjonijiet generali, il-prodotti li ghandhom jigu
mahzuna, il-limitu taz-zmien (id-data u s-siegha) ghas-sotto-
missjoni tal-offerti u ghall-kwantitajiet minimi ghal-liema I-
offerta tkun tista’ tinhareg;

(b) l-offerti ghandhom isiru fewro u pprezentati lill-agenzija tal-
intervent ikkonc¢ernata skond Artikolu 3(1) u (2);

(©) l-offerti ghandhom jigu ezaminati fsessjonijiet privati mill-
agenziji xierqa ghal dan il-ghan tal-Istati Membri; il-persuni
prezenti ghal dan l-ezami ghandhom ikunu marbuta bil-
gurament tas-segretezza;

(d) l-offerti moghtija ghandhom jinghataw anonimament lill-
Kummissjoni mill-Istati Membri, sabiex jaslu sa mhux
aktar tard mit-tieni gurnata ta’ xoghol wara d-data finali
ghall-prezentazzjoni taghhom kif specifikat fis-sejha;

(¢) meta ma tingabar l-ebda offerta, l-Istati Membri ghandhom
jinfurmaw lill-Kummissjoni b'dan fil-limitu taz-zmien kif
specifikat taht (d);

(f) fuq il-bazi tal-offerti mircieva, il-Kummissjoni ghandha
tiddeciedi skond il-procedura msemmija fArtikolu 25(2)
tar-Regolament (KEE) Nru 2529/2001, jew li tistabilixxi
ammont ta’ ghajnuna massima, jew li ma taghti l-ebda ghaj-
nuna;

©

meta jkun gie stabbilit ammont massimu tal-ghajnuna, 1-
offerti li ma je¢¢edux dan l-ammont ghandhom jigu accet-
tati.

2. Fi zmien hamest ijiem ta’ xoghol wara l-gurnata li I-Istati
Membri jkunu notifikati bid-decizjoni tal-Kummissjoni, 1-agen-
zija tal-intervent ikkoncernata ghandha tinforma lill-dawk kollha
li jkunu tefghu l-offerti bir-rizultat tas-sejha ghall-offerti
permezz ta’ ittra registrata, bil-fax, b'mezz elettroniku jew
b’konferma bil-miktub.

Meta l-offerta tkun accettata, il-kuntratt ghandu jitgies li jkun
gie konkluz fil-gurnata tat-tluq tan-notifika tal-agenzija tal-inter-
vent lill-dawk li jkunu tefghu l-offerti kif riferuti fl-ewwel subpa-
ragrafu. L-agenzija tal-intervent ghandha tispecifika d-data rife-
rita f'Artikolu 3(3)(¢) kif xieraq.

KAPITOLU III
IL-VERIFIKAR U S-SANZJONIJIET
Artikolu 13

1. L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li l-kondizzjonijiet li
jaghtu lok ghad-dritt ghall-ghajnuna jkunu mwettqa. Ghal dan
il-ghan huma ghandhom jinnominaw l-awtoritd nazzjonali li
ghandha tkun responsabbli li tivverifika l-operazzjoni tal-hazna.

2. Il-parti kontraenti ghandha taghmel possibli li l-awtorita
responsabbli twettaq il-kontrolli fuq l-operazzjonijiet tal-hazna,
jkollha id-dokumentazzjoni kollha, ghal kull kuntratt, li jipper-
mettu partikolarment li l-informazzjoni segwenti dwar il-
prodotti mpoggija fil-hazna privata tkun verifikata:

(a) il-pussess komplut fiz-zmien tat-tpoggija fil-hazna;

(b) id-data tat-tpoggija fil-hazna;
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(©) il-piz u n-numru ta’ kaxxi jew oggetti mod ichor ippakjati;

(d) il-prezenza ta’ prodotti fil-mahzen;

(e) id-data kkalkulata tat-tmiem tal-perjodu tal-hazna minima u
meta Artikolu 9(5) jigi applikat, komplut bid-data attwali
tat-tnehhija.

3. I-parti kontraenti jew, meta applikabbli, l-operatur tal-
mahzen, ghandu jzomm rendikont tal-hazna disponibbli fil-
mahzen li tkopri, bin-numru tal-kuntratt:

(a) l-identifikazzjoni tal-prodotti mpoggija fil-hazna privata;

(b) id-data tat-tpoggija fil-hazna u d-data kkalkulata tat-tmiem
tal-perjodu minimu tal-hazna, u d-data reali tat-tnehhija
mill-hazna;

(¢) in-numru tal-karkassi jew in-nofs karkassi, kaxex jew oggetti
ohra mahzuna individwalment, deskrizzjoni tal-prodotti u I-
piz ta’ kull pallet jew l-oggetti l-ohra mahzuna individwal-
ment, irregistrati, meta applikabbli, flottijiet individwali;

(d) il-lokazzjoni tal-prodotti fil-mahzen.

4. Il-prodotti mahzuna iridu jkunu fa¢ilment identifikabbli u
jridu jkunu identifikati individwalment mill-kuntratt. Kull pallet
u, meta applikabli, kull oggett mahzun individwalment ghandu
jkun immarkat b'mod hekk li n-numru tal-kuntratt, id-deskriz-
zjoni tal-prodott u l-piz ikunu jidhru. Id-data tat-tpoggija fil-
hazna trid tkun tidher fuq kull lott individwali impoggi fil-
hazna fdik il-gurnata.

Meta l-prodotti jigu mpoggija fil-hazna, l-awtorita responsabbli
ghall-verifika tal-operazzjoni ghandha tivverifika l-identifikaz-
zjoni riferita fl-ewwel subparagrafu u tista’ tissigilla l-prodotti
fil-hazna.

5. L-awtorita responsabbli ghax-xoghol tal-kontrolli ghandha
tipprocedi:

(@) ghal kull kuntratt, ghal kontroll dwar il-konformita mal-
obbigazzjonijiet kollha stabbiliti fl-I-Artikolu 3(4); jew

(b) ghal verifika obbligatorja sabiex ikun assigurat li l-prodotti
jkunu prezenti fil-mahzen matul l-ahhar gimgha tal-perjodu
tal-hazna miftiehma.

Aktar minn hekk, din l-awtorita tipprocedi:

— kemm ghall-issigillar tal-prodotti kollha mahzuna taht il-
kuntratt skond it-tieni subparagrafu tar-raba’ paragrafu, jew

— ghal kontroll ta’ kampjun ghall-gharrieda sabiex ikun assi-
gurat li l-prodotti jkunu prezenti fil-mahzen. I-kampjun
mehud ghandu jkun rapprezentattiv u jrid jikkorrispondi
ghall tal-inqas 10 % tal-kwantita kollha mpoggija fil-hazna
fkull Stat Membru taht mizura ta’ ghajnuna ghall-hazna
privata. Dawn il-verifiki ghandhom jinkludu, minbarra 1-
ezami tal-kontijiet riferiti fil-paragrafu 3, verifika fizika fuq
il-piz u t-tip tal-prodotti u l-identifikazzjoni taghhom. Dawn
il-verifiki fizici ghandhom isiru fuq mill-anqas 5 % tal-kwan-
tita soggetta ghall-verifiki ghall-gharrieda.

L-ispejjez tas-sigillar u ¢-caqliq ghall-verifiki ghandhom jithallsu
mill-parti kontraenti.

6. Il-verifiki permezz tal-paragrafu 5 ghandhom ikunu
soggetti ghal rapport li jistqarr:

(a) id-data tal-verifika;

(b) it-tul tieghu;

(€) l-operazzjonijiet imwettqa.

Ir-rapport dwar il-verifiki ghandu jkun iffirmat mill-uffic¢jal
responsabbli u kontrofirmat mill-parti kontraenti jew, meta
applikabbli, mill-operatur tal-mahzen u ghandu jigi inkluz fil-
fajl tal-pagamenti.

7. Fil-kaz ta’ irregolaritajiet sinifikanti li jaffettwaw mill-ingas
5% tal-kwantitajiet tal-prodotti koperti minn kuntratt wiehed
soggett ghall-verifiki, il-verifika ghandha tkun estiza ghal
kampjun akbar li ghandu jkun iddeterminat mill-awtorita
responsabbli ghall-verifiki.

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw kazi bhal dawn lill-
Kummissjoni fi zmien erba’ gimghat.

Artikolu 14

Fil-kaz meta jkun stabbilit u vverifikat mill-awtorita responsabbli
mix-xoghol tal-verifiki 1i d-dikjarazzjoni kif riferita fArtikolu
3(3)(a) hija dikjarazzjoni falza maghmula jew deliberatament
jew permezz ta’ negligenza serja, il-parti kontraenti fdan il-
kaz ghandha tkun eskluza mill-iskema tal-ghajnuna ghall-
hazna privata ghal sitt xhur wara x-xahar li fih il-falsifikazzjoni
tkun accertata.



L 3/20

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

5.1.2008

KAPITOLU IV
DISPOZIZZJONIJIET FINALI
Artikolu 15

1. lstati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni
b'dawk id-dispozizzjonijiet kollha adottati ghall-applikazzjoni
ta’ dan ir-Regolament.

2. L-Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni
permezz tat-telefax jew b'mezz elettroniku:

(a) nhar ta’ Tnejn u nhar ta’ Hamis ta’ kull gimgha, bil-kwanti-
tajiet ta’ prodotti li ghalihom applikazzjonijiet ghall-konk-
luzjoni tal-kuntratti jkun gew ipprezentati;

(b) qabel il-Hamis ta’ kull gimgha u maqsuma skond il-perjodu
tal-hazna, bil-prodotti u I-kwantitajiet li ghalihom ikunu gew
konkluzi I-kuntratti matul il-gimgha precedenti, bl-ghoti ta’
sommarju tal-prodotti u l-kwantitajiet li ghalihom ikunu
gew konkluzi il-kuntratti;

(¢) ta’ kull xahar, bil-prodotti u l-kwantitajiet totali mqieghda
fil-hazna;

(d) ta’ kull xahar, bil-prodotti u l-kwantitajiet totali attwalment
mahzuna u bil-prodotti u l-kwantitajiet totali li ghalihom
ikun gie mitmum il-perjodu kuntrattwali tal-hazna;

(e) ta’ kull xahar, jekk il-perjodu tal-hazna jkun gie mqassar jew
estiz skond l-Artikolu 3(3)(g) jew imnaqgas skond I-Artikolu
9(5), bil-prodotti u l-kwantitajiet li ghalihom il-perjodu tal-
hazna jkun gie rrivedut u bix-xhur originali u rriveduti ghat-
tnehhija mill-hazna.

3. L-applikazzjoni tal-mizuri 1li hemm provvediment
dwarhom fdan ir-Regolament ghandhom ikunu soggetti ghall-
ezami regolari skond il-procedura msemmija fArtikolu 25(2)
tar-Regolament (KE) Nru 2529/2001.

Artikolu 16
Ir-Regolament (KEE) Nru 3446/90 hu mhassar.

Referenzi ghar-Regolament li gie mhassar ghandhom jinftiehmu
bhala referenzi ghal dan ir-Regolament u ghandhom jinqraw
skond it-tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness 1II.

Artikolu 17

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
l-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 4 ta’ Jannar 2008.

Ghall-Kummissjoni
José Manuel BARROSO
II-President
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ANNESS 1
Regolament imhassar flimkien ma’ lista ta’ l-emendi successivi tieghu

Regolament (KEE) Nru 3446/90 tal-Kummissjoni
(GU L 333, 30.11.1990, p. 39)

Regolament (KEE) Nru 1258/91 tal-Kummissjoni Artikolu 1 biss
(GU L 120, 15.5.1991, p. 15)

Regolament (KE) Nru 3533/93 tal-Kummissjoni Artikolu 3 biss
(GU L 321, 23.12.1993, p. 9)

Regolament (KE) Nru 1913/2006 tal-Kummissjoni Artikolu 15 biss
(GU L 365, 21.12.2006, p. 52)



1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

5.1.2008

ANNESS II

Tabella ta’ Korrelazzjoni

Regolament (KEE) Nru 3446/90

Dan ir-Regolament

Artikolu 1

Artikolu 2(1), frazi tal-bidu

Artikolu 2(1), l-ewwel inciz

Artikolu 2(1), it-tieni inciz

Artikoli 2(2) sa (5)

Artikolu 3

Artikolu 4(1)

Artikolu 4(2)

Artikolu 4(3), l-ewwel u t-tieni subparagrafu, l-ewwel frazi
Artikolu 4(3), l-ewwel subparagrafu, l-ewwel inciz
Artikolu 4(3), it-tieni subparagrafu, it-tieni inciz
Artikolu 4(3), it-tielet subparagrafu, l-ewwel frazi
Artikolu 4(3), ir-raba’ subparagrafu, it-tieni frazi
Artikolu 4(4)

Artikolu 5(1)

Artikolu 5(2), frazi tal-bidu u l-ewwel u t-tieni inciz
Artikoli 5(3), (4) u (5)

Artikoli 6, 7 u 8

Artikoli 9(1), (2) u (3)

Artikolu 9(4), l-ewwel subparagrafu

Artikolu 9(4), it-tieni subparagrafu, frazi tal-bidu u l-ewwel
u t-tieni inciz

Artikolu 9(4), it-tielet subparagrafu, kliem tal-bidu u I-
ewwel u t-tieni inciz

Artikolu 9(5)
Artikoli 10, 11 u 12
Artikoli 13(1) sa (4)

Artikolu 13(5), l-ewwel subparagrafu, kliem tal-bidu u punt

(@) u ()

Artikolu 13(5), l-ewwel subparagrafu, punt (), l-ewwel u t-
tieni inciz

Artikolu 13(5), it-tieni subparagrafu

Artikolu 13(6), l-ewwel subparagrafu, frazi tal-bidu

Artikolu 1

Artikolu 2(1), frazi tal-bidu

Artikolu 2(1), punt (a)

Artikolu 2(1), punt (b)

Artikoli 2(2) sa 5

Artikolu 3

Artikolu 4(1)

Artikolu 4(2)

Artikolu 4(3), l-ewwel u t-tieni subparagrafu, l-ewwel frazi
Artikolu 4(3), it-tieni subparagrafu, punt (a)
Artikolu 4(3), it-tieni subparagrafu, punt (b)
Artikolu 4(3), it-tielet subparagrafu, l-ewwel frazi
Artikolu 4(3), ir-raba’ subparagrafu, it-tieni frazi
Artikolu 4(4)

Artikolu 5(1)

Artikolu 5(2)

Artikoli 5(3), (4) u (5)

Artikoli 6, 7 u 8

Artikoli 9(1), (2) u (3)

Artikolu 9(4), l-ewwel subparagrafu

Artikolu 9(4), it-tieni subparagrafu

Artikolu 9(4), it-tielet subparagrafu

Artikolu 9(5)
Artikoli 10, 11 u 12
Artikoli 13(1) sa (4)

Artikolu 13(5), l-ewwel subparagrafu, kliem tal-bidu u punt

(a) u (b)
Artikolu 13(5), it-tieni subparagrafu, kliem tal-bidu

Artiklu 13(5), it-tieni subparagrafu, l-ewwel u t-tieni in¢iz

Artikolu 13(5), it-tielet subparagrafu

Artikolu 13(6), l-ewwel subparagrafu, frazi tal-bidu
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Regolament (KEE) Nru 3446/90

Dan ir-Regolament

Artikolu 13(6), l-ewwel subparagrafu, l-ewwel inciz
Artikolu 13(6), l-ewwel subparagrafu, it-tieni inciz
Artikolu 13(6), l-ewwel subparagrafu, it-tielet inciz
Artikolu 13(6), it-tieni subparagrafu

Artikolu 13(7)

Artikoli 14 u 15

Artikolu 16

Artikolu 17, l-ewwel subparagrafu

Artikolu 17, it-tieni subpargarafu

Anness

Artikolu 13(6), l-ewwel subparagrafu, punt (a)
Artikolu 13(6), l-ewwel subparagrafu, punt (b)
Artikolu 13(6), l-ewwel subparagrafu, punt (¢)
Artikolu 13(6), it-tieni subparagrafu

Artikolu 13(7)

Artikoli 14 u 15

Artikolu 16

Artikolu 17

Anness [

Anness II
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